
CRNAGORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE 
PORESKAUPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
Broj: 5-0311031 / 012 
U Podgorici, dana 29.06.2017.godine

Poreska uprava - Centraini registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu clana 83 i 86 
Zakona o privrednim drustvima ("SI.list RCG", br.6/02 i "SI.list", br.17/07 ... 40/11), rjesavajuci 
po prtjavi za registraciju promjene drustva sa ogranicenom odgovornoscu "UNIVERZAL 
MONTE"D.O.O. ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU I USLUGE HERCEG - NOVI, broj 252311 podnijetoj 
dana 28.06.2017 u 11:19:18, preko

Ime i prezime: IVAN RAICEVIC 
JMBG ili br.pasosa: 0211978210016 
Adresa: STUDENTSKA BR. 33 PODGORICA

donosi

RJESENJE

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat "UNIVERZAL MONTE"D.O.O. ZA 
PROIZVODNJU, TRGOVINU I USLUGE HERCEG - NOVI - registarski broj 5 - 0311031, PIB 
02619032 , ito:

Statut:
Brise se:
Registruje se - upisuje se: statut od 28.06.2017
Osnivac:

Statut od 29.11.2016

Brise se: LINDBERG INVEST & FINANCE CORP.
MB/JMBG/BR.PASOSA: 1509380 
Udio: 100%

Registruje se - upisuje se: PEEBLES INVEST & FINANCE LP
MB/JMBG/BR. PASOSA: SL 30134
Adresa: DUKE STREET 41, EDINBURGH UJEDINJENO KRAUEVSTVO 
VELIKE BRITANIJE 1 SJEVERNE IRSKE 
Udio: 100%
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Obrazlozenje

Podnosilac je dana 28.06.2017 u 11:19:18 podnio prijavu za registraciju promjene drustva sa 
ogranicenom odgovornoscu UNIVERZAL MONTE. Rjesavajuci po predmetnoj prijavi, obzirom da 
su ispunjeni Zakonom propisani uslovi, odiuceno je kao u dispozitivu rjesenja.

VIsina naplacene naknade za registraciju propisana je clanom 87 Zakona o privrednim 
drustvim^C'Sl.list RCG", br.6/02 i "Sl.list", br.17/07 ... 40/11).

tint- M.P.

.rdan Pavlovic

Pravna pouka:

Protiv ovog rjesenja moze se izjaviti zalba Ministarstvu finansija CG u roku od IS dana 
od dana prijema rjesenja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira 
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene 
tarife za administrativne takse. Taksa se upucuje u korist racuna 832-3161-26- 
Administrativna taksa.
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IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH 

SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5 - 0311031 / Oil 
PIB; 02619032

Datum registracije: 27.07.2006. 
Datum promjene podataka: 30.11.2016.

"UNIVERZAL MONTE"D.O.O. ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU I USLUGE HERCEG -
NOVI

Broj vazece registracije: /Oil

Skraceni naziv:
Telefon: 
eMail:
Datum zakijucivanja ugovora:
Datum donosenja Statuta:
Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluzbene poste: UL. SITNICA BB. HERCEG NOVI 
Adresa sjedista:
Pretezna djelatnost:
Obavijanje spoijno-trgovinskog poslovanja: NlJE UNESENO 
Oblik svojine:
Porijeklo kapitala:

Upisani kapital: 0,00Euro {Novcani Euro, nenovcani Euro )

UNIVERZAL MONTE

24.07.2006.
24.07.2006. Datum promjene Statuta: 29.11.2016.

UL. SITNICA BB. HERCEG NOVI
5221 Usiuzne djelatnosti u kopnenom saobracaju

OSNIVACI:
LINDBERG INy|^
Uloga:
Udio:

& FINANCE CORP. 1509380

Osnivac
100% Adresa: TRIDENT CHAMBERS, ROAD TOWN P.O. BOX 146, 

TORTOLA BRITANSKADJEVICANSKAOSTRVA
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LICA U DRUSTVU:
DORDE VLAOVIC 1204983230030

Adresa: NARODNIH HEROJA 20-IGALO HERCEG NOVI 
Uloga: Oviasceni zastupnik

Oviascenja u prometu: ()

Oviascen da djeluje: POJEDINACNO( )

OORDE VLAOVIC 1204983230030

NARODNIH HEROJA 20-IGALO HERCEG NOVI 
Uloga: Izvrsni direktor

Oviascenja u prometu: ( )

Oviascen da djeluje: Nepoznata odgovornost ( )

Adresa:

NACELNICAIzdato: 28.06.2017 godine u ll:16h MP

Dusanka Vujisic
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CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSUA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CEm-RALNl REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

252311Broj predmeta:

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je IVAN RAlCEVid dostavio-la dokument za Promjena drustva sa ogranicenom 
odgovornoscu - DOO - UNIVERZAL MONTE - DRUSTVO SA OGRANICeNOM ODGOVORNOSdU iz 
HERCEG NOVI, registarski broj:50311031sa sljedecim prilozima:

Ugovoro prenosu udiela
Izvod 0 registraciji maticnog drustva
Dokaz 0 uplacenoi naknadi za objavljivanje podataka u "Sluzbenom listu Crne Gore”
Dokaz o uplacenoi naknadi za upis u CRPS
Punomocie
Obrazac
Statut drustva

28.6.2017. god.Datum prijema dokumentacije:

Dokument wkwo/la28.6.2017. god.Podgorica, dana:

Katarina Kasalica, Samostalna referentkinja
cq

M.P.



PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privrednl subjekt

PODNOSILAC PRIJAVE
K Punomo^nikaZastupnikaPrijava se podnosi preko:

Driava: Crna Cora0211978210016JMB:

OpStina:

Mjesto:

PodgoricaIvan Rai^cvi^Ime i prczime:

067/225-435Telefon:

Broj: 40Cetinjski put, L5-1Ulica:
*2a strana fiziCka lica unijcti broj pasoSa i dr^vu izdavanja

ivan.raicevic@trlcgal.mce-mail:

PROMJENA PODATAKA [XJOznaciti podatak koji se mijenja

Privredni subjekt
Rcgistarski broj: 5031103102619032Mati^ni broj:

"UNIVERZAL MONTE’ D.O.O. ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU 1 USLUGE HERCEG - NOVIPuni naziv:

1. PROMJENA OSNOVNIH PODATAKAX

1)00ADKDon1.1. Oblik organizovanja
OstaliZadrugflNVO Usianova

1.2. PunI naziv:
*ukoliko je promjen puni naziv izvrSide se i preregistracija u Poreskom registry

1.3. SkraienI naziv;

28.06.2017. godincDatum donoSenja:1.4. Podaci o Statutu:

1.5. Podaci 0 Ugovoru/odiuci 
o osnivanju:

Datum zakIjufenja/donoScnja:

2. NOVA ADRESE UPRAVE - SJEDISTA

2.2. Mjesto:2.1. OpStina

2.4. Broj:2.3. Ulica:

3. NOVA ADRESA ZA PRIJEM SLU^BENE PO§TE

3.1. Drzava

3.3. Mjesto:3.2. OpStina

3.5. Broj:3.4. Ulica:

4. NOVA ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANJA

*ukoliko je oznaCena promjena opStine izvrSide se i preregistracija u Poreskom registry

4.3. Mjesto:

4.1. Promjena opStine

4.2. OpStina

4.5. Broj:4.4. Ulica:

IZJAVA: Garantujem za taSnost unijetih poda^ka< 
Potpis podnosioca: M.P.
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PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privrednl subjekt

9. KAPITAL - PROMJENA VRIJEDNOSTI

9.1. Porijeklo kapitaia:
mjeSovitistranidomadibez oznake projekla kapitaia

Pove^anje

Sinanjenje

9.2. Promjena osnovnog kapitaia:

Osnovni kapital: 
Ukupno (novCani+nenovCani):

Nakon promjencIznos promjcncPrije promjene
€€€

€€novdani - iznos: €

€€nenovdani - iznos:
€

10. PROMJENA 0SNiVA6\X :

VRSTA PROMJENE

Mijcnja sc udioX I Registruje sePrestanak

Clan DOO OrtakX Osniva<510.1.Status:

DrugoZadrugarKompicmcntarKomanditor
*upisaii status

•za strano fiziCko lice unijeti broj pasoSa 
za strano pravno lice unijeti broj registraeije u matiCnom registru

SL 3013410.2.MB/JMB:

PEEBLES INVEST & FINANCE LP10.3. Naziv / Imc i 
prezime:

10.4. SjediSte / Adresa:
Dr/ava Ujedinjeno Kraljevstvo Velike Britanijc i Sjeverne Irske

Mjesto:EdinburghOpStina

Broj: 41Duke StreetUlica:

10.5. Udio 100 %

IZJAVA: Garantujem za tatfnost unijetih pod^ 
Potpis podnosioca: M.P.
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PORESKA UPRAVA - CRPS

PS-02 - Promjena podataka • Privredni subjekt

9. KAPITAL-PROMJENA VRIJEDNOSTI

9.1. Porijeklo kapitala:
mjeSovitidomadi stranibez oznake projekla kapitala

Povedanje

Smanjenje

9.2. Promjena osnovnog kapitala:

Osnovni kapital: 
Ukupno (novCani+nenovCani):

Nakon promjeneIznos promjencPrije promjene
€€€

€€novCani - iznos: €

€€nenovCani - iznos: €

10. PROMJENA OSNIVA^A

VRSTA PROMJENE

^ Prestanak Mijenja se udioRegistruje se

2 Osniva£ 

Komanditor

Clan DOO Ortak10.1. Status:

Zadrugar DrugoKomplementar
•upisati status

*za strano fiziCko lice unljctl broj pasoSa 
za strano pravno lice unljcli broj registraeije u matiCnom registruuso'i10.2.MB/JMB:

10.3. Naziv / Ime i 
prezime:

lO.d.SJediSte / Adresa: 
Dr^ava

LifiOsedO) ihii/c-^rd coil?

.Oi>M

Mjesto:OpStina

Broj:Ulica:
/mo %10.5. Udio

iZJAVA: Garantujem za tadnost unijetih podataka. 
Potpis podnosioca: M.P.
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UGOVOR 0 PRENOSU UDELA

u

UNIVERZAL MONTE D.0.0, drustvu sa ogranicenom odgovornoscu sa registrovanim sedistem u 'Sitnica 
bb, 85340 Herceg Novi, Crna Gora, registrovanim kod .Gentralnog registra privrednih subjekata Crne Gore, 
pod registarskim brojem 50311031 i maticnim brojem/PIB-om 02619032 (“Kompanija");

Potpisan izniedu' ,

LINDBERG INVEST & FINANCE CORP, drustva osnovanog po pravu Britanskih devicanskih ostrva, sa 
registrovanim sedistem u Trident Chambers, postanski fahJ46, Road Town, Tortola, Britanska devicanska 
ostrva, pod registarskim brojem 1509380 {„Prenosilac“):

I

PEEBLES INVEST & FINANCE LP, osnovanog. po pravu Ujedinjenpg, kravijevstva, sa registrovanim 
sedistem u 41 Duke Street, Edinburgh EH6 8HH, Skotska, Ujedinjeno Kraljevstvo, pod registarskim brojem 
SL30134{„Stica!ac“); . : - ■ .

(Prenosilac i Sticalac nadalje zajedno “Ugovorne strane”, a pojedinacno "Ugovorna strana”)

_ . - Clani

Prenosilac prenosi na Sticaoca 100% udela u Kompaniji (“Udeo”) a Sticalac Udeo stice u skladu sa 
odredbama ovog ugovora, bez zaloga, potrazivanja ili drugih tereta i ogranicenja.

T * -"1
Clan 2

Prenosilac garantuje da je Kompanija drustvo sa ogranicenom odgovornoscu punovazno osnovano i 
postojece prema zakonima Crne Gore, registrovano u Centralnom registru privrednih subjekata Crne Gore 
(“Registar") pod brojem 50311031, sa maticnim brojem/PlB-om 02619032, da nije u stecaju ili likvidaciji.

Clan 3

Prenosilac garantuje da je vlasnik 100% udela u Kompaniji. Prenosilac garantuje^da^jeSticaocu predao u 
fotokopiji osnivacke i konstitutivne akte Kompanije i da su isti u celosti na snazi. Nakon poslednjeg unosa 
iskazanog na izvodu za Kompaniju iz Registra nije bilo kasnijih unosa i nema neresenih registracionih 
zahteva.

Clan4 n

Prenosilac garantuje da nema okolnosti koje su morale biti unete u Registar, a nisu. Narocito, nema 
donetih odiuka skupstine Kompanije koje nisu obelodanjene Sticaocu ili'unete u .Register Nema 
nepoznatih ugovora u vezi sa osnivanjem ili vodenjem Kompanije/niti lma obaveza,da!se zakijuce novi 
ugovori ili aranzmani, ili da se donesu nove odiuke u vezi sa organizbvanjem ill vodenjerh Kompanije koji bi 
se primenjivali na Sticaoca kao posledica sticanja Udela.
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Clan 5

Prenos Udela po ovom ugovoru ukijucuje sva prava i obaveze u vezi sa Udelom.

Clan 6

Prenosilac se saglasava da se Sticalac na osnovu ovog ugovora registruje kao vlasnik sa 100% udela u 
Kompaniji kod nadleznog registra privrednih subjekata odnosno registra udelnicara, kao i kod svih drugih 
relevantnih registara predvidenih propisima Crne Gore, bez daljeg pristanka i saglasnosti Prenosioca.

Clan 7

Ugovorne strane konstatuju da Kompanija duze vreme posluje sa gubitkom, te se Udeo prenosi na 
Sticaoca bez naknade.

Clan 8

Ugovorne strane ce pokusati da sve sporove rese sporazumno, pregovorima. Bez obzira na to, svaki spor, 
nedoumicu ill zahtev iz ill u vezi sa ovim ugovorom, ukijucujuci njegovu vaznost, nevaznost Hi povredu, 
resice nadlezni sud u Podgorici, Crna Gora. Za ovaj ugovor merodavno je pravo Crne Gore.

Clan 9

Ovaj ugovor zakijucen je u 4 primerka - po 1 za svaku stranu, 1 za Kompaniju i 1 za podnosenje Registru.

Clan 10

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja i overe potpisa kod notar.

Potpisano 28,06.2017. godine.

Za PEEBELS INVEST & FINANCE LP

A4\7okaff1van Raicevic, po punomocju

Za LINDBERG INVEST & FINANCE CORP.

Advokat Pavie Tripkovic, po punomocju
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Ja, NOTAR, Mira Bogie, Podgorica, ulica Dalmatinska br. 10,

potvrdujem da su:
1. Za LINDBERG INVEST & FINANCE CORP, Tortola, Britanska devi5anska ostrva. Road Town 146, 
PIB: 1509380, punomodnik TRIPKOVlt PAVLE, Podgorica, Studentska bb, roden 14.11.1982., JMBG: 
1411982210295, 6iji sam identitet utvrdila uvidom u liCnu kartu br. 396747804, izdatu od PJ 
PODGORICA, po punomocju direktora Aco Vidovica ovjerenom od strane Javnig belemika Vojnovic 
Nikole, sa sjedi§tem u Beogradu pod poslovnom oznakom UOP-II1:2523-2017, dana 07.06.2017. godine, u 
mom prisustvu svojerudno potpisao pismeno. Potpis na pismenu je istinit.
2. Za PEEBLES INVEST & FINANCE, Edinburgh, 41 Duke street, PIB: SL30134 RAICEVIC IVAN, 
Podgorica, Studentska, lamela 8, roden 02.11.1978., JMBG: 0211978210016, 6iji sam identitet utvrdila 
uvidom u liCnu kartu br. 019443699, izdatu od PJ PODGORICA, po punomodju direktora Georgios 
Athinodoro, ovjerenom od strane sluzbenika za ovjeru Thanos Christou i na6elnika okrga Solonas 
Koulountis- Limassol, sa Apostilom Ministarstva pravde i javnog reda broj 55153/17, od dana 07.06.2017. 
godine i prevodom stalnog sudskog tumafia za engleskog jezika Ulidevid Milene, u mom prisustvu 
svojeruSno potpisao pismeno. Potpis na pismenu je istinit.
Prema clanu 63 stav 4 zakona o notarima, notar ne odgovara za sadr^j isprave, nije du^n da utvrduje da li 
slranke smiju da sklapaju posao na koji se isprava odnosi, samo potvrduje istinitost potpisa koji se nalazi na 
prednjoj ispravi.
Potpisi su ovjereni na 4(eetiri) istovjetna primjerka prednje isprave.

Naknada za rad notara za ovjeru po larifnom broju 9 NT u iznosu od 20,0 
sa PDV-om od 3,99 €, §to predstavlja ukupno 24,99 €, napladena je. /

i

'Q/gJtJroIR&xHX iznosu od 1,00 €

•vS»;)'OVP-4557/2017
U Podgorici, 28.06.2017. godine

A
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A*

U skladu sa Zakonom o privrednim drustvima (“Sluzbeni list RepuhUke Crne Gore” br. 6/02 i "Sluzbeni list 
Crne Gore" br. 17/07, 80/08, 40/10, 73/10, 36/11 i 40/11 - "Zakon"), privredna drustvo PEEBLES INVEST 
& FINANCE LP, koje je osnivac ("Osnivac") privrednog drustva Univerzal Monte d.o.o. ("Drustvo”), dana 
28. juna 2017. godine, donosi sljedeci:

IZMIJENJENI STATUT DRUSTVA UNIVERZAL MONTE D.O.O.

I OPSTE ODREDBE

Clan 1

Statutom Drustva ureduju se odnosi u radu i poslovanju, a narocito:

naziv Drustva;

sjediste Drustva i adresa na koju se salju zvanicni dopisi;

djelatnosti Drustva;

ukupan iznos osnovnog kapitala, vrsta i visina uloga svakog clana i nacin promjene iznosa kapitala;

dioba dobiti i snosenje rizika;

organe Drustva, njihova prava i obaveze, razrjesenje i raspodjelu oviascenja izmedu organa;

zastupanje Drustva;

prestanak Drustva;

postupak izmjene Statuta; i

druga pitanja od znacaja za rad Drustva.

Clan 2

Drustvo je osnovano odlukom o osnivanju od dana 24. jula 2006. godine.

Drustvo moze imati najvise 30 clanova.

Osnivac Drustva je:



PEEBLES INVEST & FINANCE LP, osnovanog po pravu Ujedinjenog kravljevslva, sa registrovanim 
sjedistem u 41 Duke Street, Edinburgh EH6 8HH, Skotska, Ujedinjeno Kraljevstvo, pod registarskim brojem 
SL30134.

Clan 3

Drustvo je osnovano na neodredeno vrijeme i posluje u skladu sa propisima Cme Gore, dobrim poslovnim 
obicajima i poslovnim moralom.

Clan 4

Drustvom upravljaju vlasnici, odnosno predstavnici vlasnika, srazmjerno procentu vlasnistva u osnovnom 
kapitalu.

II FIRMA, SJEDISTE I PECAT DRUSTVA

Clan 5

Naziv Drustva je: UNIVERZAL MONTE d.o.o. za proizvodnju, trgovinu i usluge Herceg Novi. 

Skraceni naziv Drustva je: UNIVERZAL MONTE d.o.o. Herceg Novi.

Sjediste Drustva i adresa za primanje sluzbenih pismena je: Uiica Sitnica BB.

O promjeni sjedista odiucuju osnivaci Drustva.

Clan 6

Drustvo ima svoj pecat i stambilj.

Pecat Drustva je okruglog oblika i sadrzi sljedeci tekst: UNIVERZAL MONTE D.O.O. za proizvodnju, 
trgovinu i usluge Herceg Novi.

Stambilj Drustva je pravougaonog oblika i sem naziva Dru^tva ima i tekst koji blize odreduje njegovu namjenu.

Clan?
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DruStvo moie imati svoj zastitni znak, amblem, memoianduiTi i daige oznake Drustva. NaSin donosenja, 
usvajanja i zastite oznaka Dnistva iz prednjeg stava ce urediti posebnoin odlukom osnivac, adnosno vlasnik 
Drustva.

Clan 8

Radi ostvarivanja poslovnih zadataka i razvoja Drustva mogu se osnivati organizacioni djelovi i van sjedista 
Drustva na obrazloieni predlog i2vr§nog direktora DruStva. Odluku donose osnivaci.

Clan 9

Organizacija Drustva i sistematizacija poslova sa opisom poslova rtioze se urediti posebnim aktom u 
Drustvu.

Clan 10

U pravnom prometu sa trecim licima Drustvo istupa samostaino, u svoje ime i za svoj ra5un , u svoje ime i 
za tud raCun i u tude ime i za tud ra6im i ima sva ovlascenja koja mu, u okviru utvrdenih djelatnosti, po 
Zakonu pripadaju.

Dnistvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom imoviiiom (potpuna odgovornost). 

Osnivac Drustva snose rizik poslovanja Diiistva do visine svog uloga.

m PREDMET POSLOVANJA

Clan II

Drustvo se osniva radi obavljanja sljedecih djelalnosti:

24110 Proizvodnja industrij skill gasova;

24120 Proizvodnja boja i pigraenata;

24130 Proizvodnja ostalili osnovnih neorganskih hemikallja;



24140 Proizvodnja ostalih osnovnih organskih hemikalija;

24150 Proizvodnja vjeStackih dubriva i azotnihjedinjenja;

24200 Proizvodnja pesticida i drugih hemikalija za poljoprivredu;

24300 Proizvodnja boja, lakova i slicnih premaza, graflckih boja i kitova; 

24410 Proizvodna osnovnih farmaceutskih sirovina;

24420 Proizvodnja farmaceutskih preparata;

24510 Proizvodnja sapuna i deterdzenata, preparata za ciscenje i poliranje: 

24520 Proizvodnja parfema i toaletnih preparata;

24630 Proizvodnja eteridnih ulja;

24660 Proizvodnja ostalih hemijskih proizvoda na drugom mjestu nepomenuta; 

25110 Proizvodnja guma za vozila;

25120 Projektiranje guma za vozila;

25 ] 30 Proizvodnja ostalih proizvoda od gume;

25220 Proizvodnja ambala^a odplasticnih masa;

25240 Proizvodnja ostalih proizvoda od plasticnih masa;

36110 Proizvodnja stolica i sjedista;

36120 Proizvodnja kancelarijskog namjestaja i namjestaja za trgovine, osim stolica i sjedista; 

36130 Proizvodnja kuliinjskog namjestaja, osim stolica i sjedista;

36140 Proizvodnja ostalog namjestaja, osim stolica i sjedista;

36150 Proizvodnja madraca;

36400 Proizvodnja predmeta za sporlske potrebe; 

36500 Proizvodnja igara i igracaka;

37100 Reciklata metalnih otpadaka i ostataka;

37200 Recikla^a nemetalnih otpadaka i ostataka;

45110 Rusenje i razbijanje objekata; zemljani radovi;

45120 Ispitivanje terena busenjem i sondiranjem;

45210Grubi gradevinski ladovi i specificni radovi niskogradnje; 

45220 Montazakrovnih konstrukcija i pokiivanje krovova;

45230 Izgradnja saobracajnica, aerodromskih pista i sportskih terena;



45240 izgradnja hidro gradevinskih objekata;

4-5250 Ostali gradevinski ladovi, ukljudujucl i specijalizovane radove; 

45310 Postavljanje elektriSnih instalacija i opreme;

45320 Izolacioni radovi;

45330 Poslavljanje cijeviiih instalacija;

45340 Ostali instalacioni radovi;

45410 Malterlsanje;

45420 Ugradnja stolarije;

45430 Postavljanje podnih i zidnih obloga;

45440 Bojenje i zastakijivanje;

45450 Ostali zavrsni radovi;

45500 Iznajinljivanje opreme za izgiadnju ili ruseiije, s rukovaocem;

50100 Prodaja motomih vozila (Prodaja na veliko i malo iiovih koriscenih vozila);

50300 Prodaja djelova i priboraza motoim vozila;

51110 Posredovanje u prodaji poljoprivrednih sirovina, zivih zivotinja, tekstilnih sirovina 

i poluproizvoda;

51120 Posredovanje u prodaji goriva, ruda metala i hentikalija;

51130 Posredovanje u prodaji drvne grade;materijala;

51140 Posredovanje uprodajj masina, indiistrijske opreme, brodova i aviona;

51150 Posredovanje u prodaji namjestaja, predmeta za domacinstvo, metalne i gv’ozdarske robe; 

51160 Posredovanje u prodaji tekstila, odjece, obuce i predmeta od koze;

51170 Posredovanje ii prodaji hrane, pica i duvana;

51180 Posredovanje u specijalizovanoj prodaji posebnih proizvoda;

51190 Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda;

51200 Odrzavanje ispravka motomih vozila;

51210 Trgovina na veliko zrnastim proiz\'odima, sjemenjem i hranom za zivotinje;

51220 Trgovina na veliko zrnastim proiz\'odima;

51230 Trgovina na veliko zivim zivotinjama;

51240 Trgovina na veliko sirovom, nedovrsenom i dovrsenom kozom;



51250 Trgovtnfi naveliko sirovim duvanom;

51310 Trgovina na veliko vocem i povrcem;

51320 Trgovina na veliko mesom i proizvodima od mesa;

51330 Trgovina na veliko mlijecnim proizvodima, jajima ijestivim uljima i mastima;

51340 Trgovina naveliko alkoholnim i drugim picima;

51350 Trgovina na veliko duvanskim pioizvodima;

51360 Trgovina na veliko seceiom, cokoladom i slatkisimaod secera;

51370 Trgovina na veliko kafom, kakaom i zacinima:

51380 Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, picima i duvanom;

51390 Trgovina na veliko ostalom hranom ukljucujuci i ribu, ijuskare i mekusce;

51410 Trgovina na veliko tekstilom;

51420 Trgovina na veliko odjecom i obucom;

51430 Trgovina na veliko elektricnim aparatima za domacinstvo i dr.;

51440 Trgovina na veliko porculanom i staklarijom, lakovima, tapetama i dr,;

51450 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmetickim proizvodinia;

51460 Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima;

5J470 Trgovina naveliko ostalim proizvodima za domacinstvo;

51510 Trgovina naveliko cvrstim, teSnim i gasovitim gorivima i slicnim proizvodima;

51520 Trgovina naveliko metalima i metalnim rudama;

51530 Trgovina na veliko drvetom i gradevinskjm materijalora;

51540 Trgovina naveliko metalnom robom, cijevima, uredajima i opremom za centraino grijanje; 

5l550Trgovinana velikohemijskim proizvodima;

51560 Trgovina na veliko ostalim reprodukcionim materijalom;

51570 Trgovina na vellko otpacima i ostacima od drveta;

51610 Trgovina naveliko alatnim masinamaza obradu metala i drx'eta;

51620 Trgovina na veliko gradevinskim masinama;

51630 Trgovina na veliko masinama za industriju tekstila;

51640 Trgovina na veliko kanceiarijskim maSinama i opremom;

51650 Trgovina na veliko ostalim masinama za industriju;



51660 Trgovina na veliko poljopHvrednim masinama;

51700 Ostala trgovma na veliko;

52110 Trgovina na malo u nespecijalizovaniin prodavnicama, hrane, pica i duvana;

52120 Ostaia trgovina na malo u prodavnicama injesovite robe;

52210 Trgovina na malo vocem i povrcem;

52220 Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa;

52230 Trgovina na malo ljuskarima i mekuscima;

52240 Trgovina na malo hlebom. kolacima i siatkisima;

52250 Trgovina na malo alkoholnim i drugim piciraa;

52260 Trgovina na malo pioizvodima od duvana;

52270 Osta 1 a trgovina na malo hranom, picima i duvanom u specijalizovanim prodavnicama; 

52310 Izdavaiije i spravljanje Ijekova po recepturi;

52320 Trgovina na malo medicinskim preparatima i ortopedskim pomagalima;

52330 Trgovina na malo kozmetickim i toaletnim preparatima;

52410 Trgovina na malo tekstilom;

52420 Trgovina na malo odjecom;

52430 Trgovina na malo obucom i proizvodima od koze;

52440 Trgovina na malo namjestajem i opremom za osvjetljavanje;

52450 Trgovina na malo aparatimaza domacinstvo, radio i TV uredajima;

52460 Trgovina na malo metalnom robom, bojama i staklom;

52470 Trgovina na malo knjigama, novinama i pisachn materijalom;

52480 Ostala trgovina na malo u specijalLzovanim prodavnicama;

52722 Opravka ostalili elektricnih aparata za domacinstvo;

52740 Opravka na drugom mjestu nepomenuta;

55110 Hoteli i moteli, s restoranom;

55120 Hoteli i moteli bez restorana;

55211 Djecija i omladinska odmaralista;

55212 Planinarski domovi i ku6e;

55220 Kampovi;



55232 TurlstiCki smjestaj u domacoj radinosti;

55233 Ostali smjestaj za kraci boravak;

55300 Restorani;

55400 Barovi;

55510 Kantine;

55520 Ketering;

60211 Prevoz putnika u drumskom saobracaju; 

60250 Prevoz robe u drumskom saobracaju;

63120 SkladiSta i sTovarista;

63300 Djelatnost putnickih agencija i tiir operatora:

67200 Pomocne aktivnosti za osiguranje i penzijske fondove/aktivnosti agenata osiguranja;

70110 Razvoj prqjekata o nekretninama;

70120 Kupovina I prodaja nekretnina, za sopstveni racun;

70200 Iznajmljivanje nekretiiina;

70310 Agencija za nekretnine;

70320 Upravijanje nekretninama, za tudi ra6un;

71100 Iznajmljivanje automobile;

71210 Iznajmljivanje ostalih kopnenih saobradajnih sredstava;

71220 Iznajmijivanje sredstava za prevoz vodenim putem;

71230 Iznajmljivanje vazdusnih saobradajnih sredstava;

71320 Iznajmljivanje ma§ina i opreme za gradevinarstvo;

71330 Iznajmljivanje kancelarijskili maSina i opreine ukljucujuci i kompjutere;

71340 Iznajmljivanje ostalih masina i opreme na drugom mjeslu nepomenute;

71400 Iznajmljivanje predraeta za licnu upotrebu za domacinstvo na drugom mjestu nepomenuto; 

72100 Pruzanje savjetau vezi s kompjuterskom opremom;

72200 Pmzanje savjela i izrada kompjuterskih programa;

72300 Obrada podataka;

72400 Izgradnja baza podataka;

72500 Odi-zavanje i opravka kancckrijskih, racunskih i racunarskih masina;



72600 Ostale aktivnosti u vezi s kompjuierima;

74130 IsCrazivanjetrzista i ispitivanje javnog mnjenja; 

74140 Konsalting imenadzment poslovi;

74150 Holding poslovi;

74201 Prostomo planiranje;

74202 Projektovanje gradevinskih i dnigih objekata;

74203 Inzenjering;

74204 Ostale arhitektonske i inzenjerske aktivnosti i tehnicki savjeti;

74300 Tehnicko ispitivanje i analiza;

74401 Priredivanje sajinova;

74202 Ostale usluge reklame i propaganda;

74700 Ciscenje objekata:

74840 Ostale poslovne aktivnosti na drugom mjeslu nepomenute.

Dnistvo obavlja sledece poslove spoljnotrgovinskog prometa i pmzanje usluga u spoljnolrgovinskom 
prometu u okvirn registrovane djelatnosti. kao i;

itvoz 1 izvoz;

zastupanje;

posredovanje n spoljnotrgovinskom prometii;

konsignacioni poslovi;

medunarodna Spedicija.

Clan 12

Drustvo moze da promijeni djelatnost saino uz saglasnost osnivaca odnosno vlasnika Drustva.

Clan 13

Drustvo moze da zakljucuje ugovore i obavlja i druge poslove prometa roba i usluga same u okviru



djelatnosti upisanih u Ccntnilnom registni priviednih subjekata (“CRPS'’).

DioiStvo moze bez upisa u CRPS da obavlja i druge poslove odnosjio djelatnosti, ii manjem obimu, koje 
sluze djelatnosti kojaJe upisana u CRPS, koje se uobidajeno obavljaju uz te djelainosti.

IV OSNOVNI KAPITAL i ULOZI

Clan 14

Osnovni kapital DruStva sastoji se od zbira uloga pojedinih Slanova, na osnovu kojih se stifie udio u 
Di-ustvu.

Svaki clan Drustva moze imati samo jedan ulog i jedan udIo, ajedan udio ima onoliko glasova koliko iznosi 
njcgovo procentuaino uCesce u osnovnom kapitalu Dni§t\'a.

Ulozi Clanova DruStva mogu biti u gotovom novcu, stvarima i pravima izra^nim u novdanoj vrijednosti.

Uloge II stvarima i pravima procjenjuje nezavisni procjenitelj koji o tome saSinjava poseban izvjeStaj sa 
zakonom propisanom sadr^inom.

Procjena se vrsi prije prihvatanja nenovdanog uloga od strane ostalih osnivada.

Ulozi u stvarima i praviino izrazeni u novdanoj vrijednosti, predaju se u cjeJini na dan pristupanja DruStvu.

Ako se u Dru§tvo kao ulog unosi Drustv'o, uz izvjestaj iz prethodnog stava ovog diana, prila^ sc btlans 
Di-uStva za posljednje dvije poslovne godine, kao i isprava o procjeni vrijednosti DruStva od nezavisnog 
procjenjjvaca.

Ulozi u Dru§tvu ne inogu biti u radu i usiugama.

Udio koji se stide na osnovu ulaga moze pripadati jednom lieu ili vedem broju lica.

Ako su vise lica vlasnici jednog udjela, ta lica se u odnosu na DruStvo smati-aju jednim dlanom i svoja prava 
ostvaruju preko zajednidkog predstavnika, a za obaveze koje terete dlana odgovaraju solidamo.

Pravne radnje DruStva prema vlasnicima jednog udjela dejstvnju prema svim vlasnicima tog udjela i kad su 
izvrsene samo prema jednom od njih.

Clan 15

DruSt\'o ne moie osloboditi diana DruSU'a, u cjelini ili djelitnidno, obaveze upiate i uno§enja uloga.

Clan 16



Novdani dio osnovnog kapitala DruStva iznosi 1 EUR.

Clan 17

Pocetni kapital Dnistva se moze uvecati i pristiipanjem novih lica koja su poznata osnivacu i koja su licno 
pozvana od strane osnivaca da postanu ulagaci u Dmstvu.

Ime novog ulagaca i dodalni iznos uloga upisuju se u CRPS.

Claa 18

Pristupanjem DiuStvu novi clanovi su obaveziii « cjelosti upisati i unijeti u Drustvo svoje uioge

Clan 19

Drustvo vodi spisak clanova Dnistva.

Poimenicna lista osnivaca Drustva dostavlja se CPRS-u.

Clan 20

Skupstina Drustva koju dine svi vlasnici odnosno osnivaci DrusU'a moze utvrditi obavezu dopunskih upiata 
za dianove Drugtya i visinu tih upiata,

Dopunska upiata ne povecava ulog i udio clanova kao ni osnovni kapital.

Dopunske uplate odreduju se srazmjerno ulozima.

Clan Drustv'a ne moze dopunsku obavezu dopunske uplate prebiti potrazivanjem prema Drustvu.

Zbog dociije sa uplatom dopunske uplate primjenjuju se op§ta pravila obligacionog prava.

Dopunske uplate clanovima Drustva, koje ne sluze za pokride osnovnog kapitala u sludaju gubitka, mogu se 
vratiti po proteku 30 dana od dana objavljivanja odluke o vracanju.

Clan 21

Udio se moze prenositi izmedu clanova Drustva bez ogranidenja.



Kada clan Drustva namjerava da prenese svoj udio, ostali dianovi, kao i same Drustvo imaju pravo prece 
kupovine tog udjela.

Kada ne postoji sporazum o kupovini tog udjela izmedu tog clana i ostalih clanova Drustva, udio se 
srazmjemo dijeli medu clanovima Drustva, prema njihovim dotadasnjim udjelima.

Ako u roku od 30 dana od dana kada je ponuda uciiijena clanovi i samo DruStvo ne prilwate kupovinu 
udjela, udio se moze prenijeti trecem lieu pod uslovima koji ne mogu biti povoijniji od uslova ponudenih 
clanovima ili samom DruStvu.

Ako dlan Drustva pri prenosu udjela, uz svoj udio, steknejos jedan udio, ili vise udjela, svi udjeli sespajaju 
u jedan udio.

Clan 22

Smrcu ili prestankom dlana DruStva udio se prenosi na nasljednike ili pravne sljedbenike. U slucaju 
nasljedjivanja, pravnog sljedbenistva i prenosa udjela na vise lica, ta lica se u odnosu na DruStvo smatraju 
jednim £Ianom.

Clan 23

U slucaju prenosa udjela, lice koje prenosi i lice koje prima udio bice neograniceno solidarno odgovorni 
Drustvu za obaveze koje nosi clanstvo u Dru§tvu.

Prenos udjela povlaci registraeiju kod CRPS u skladu sa zakonom,

Udio se prenosi ugovorom u pisanom obliku.

Clan 24

Osnovni kapital Drustva povecava se izmjenom Statuta Dru§tva i saglasnoscu svih clanova Drustva i 
srazinjemo ranijim udjelima.

Clanovi Drustva iinaju pravo prece uplate odnosno unosenja novih uloga u roku od 30 dana od dana 
izmjene ugovora o osnivanju Drugtva, srazmjemo ranijim udjelima.

U slucaju da clanovi Drustva ne uplate dodatne uloge u utvrdenom roku najmanje u procentu od 70% 
smatrace se da povecanje kapitala nije uspjelo. Povecanje udjela registi-uje se kod CRPS.

Clan 25

Na povecanje ili smanjenje osnovnog kapitala Druslva shodno ce se primjenjivati odredbe Zakona o



privrednim druStvima o pove^anju ili sinanjuju osnovnog kapitala. Predlog za smanjenje kapitala sadrii 
razloge za smanjenje kapitala kao i nadin na koji 6e smanjiti kapital.

^)lan 26

Drustvo mo2e smanjiti svoj kapital kupovinom udjeia jednog ili vi§e dianova DruStva.

Uslove kupovine odobravaju dlanovi Drustva ciji udjeli predstavijaju najmanje 2/3 ukupnog kapitala.

Kopija predlo^enog ugovora dostavija se svim dianovimo najmanje 21 dan prije donosenja odiuke.

Drustvo ne mozc pruzati, direktno ili indirckino, finansijsku podrSku bilo koje vrste za kupovinu svojih 
udjeia, osim ako jcdnoglasno odlude svi dlanovi DruStva.

V DIOBA DOBITl,SNOSEN.IERIZIKA I POKKICE GUBITAKA

Clan 27

DruStvo je nosilac prava i obaveza u pravnom prometu u odnosu na sva sredstva kojima raspolaze i koja 
koristi u skladu sa prirodom i namjenom tih siedstava saglasno Zakonu, Osnivackoni akUi i Statutu.

Clan 28

Drugtvo vodi poslovne knjige i sastavija, podnosi i objavljuje rmansijske i poslovne izvjeSiaje u skladii sa 
pozitivnim propisima.

Revizija fmansijskog iskaza Dru§tva vrsi se u skladu sa racunovodstv'enim propisima.

Clan 29

Drustvo dostavija godisnje finansijske izvjestaje CRPS-u. Ukoliko postojeca visina kapitala nije navedena 
u flnansijskom izvjestaju, ona se posebno objavljuje uz finansijski izvjeStaj.

Finansijski iskazi dosiavljaju se CRPS-a najkasnije do 30. juna tekude gbdine za tekucu godinu, u skladu sa 
radunovodstv'enim propisiina.

Clan 30



Dnistvo Ima obaveznu rezervu.

U obaveznu rezervu svake godine od dobiti se unosi 5% dok rezerva ne dostigne propisanu vrijednost u 
skiadu sa propisima.

Sredstva obavezne rezerve mogu se piivremeno koristiti za ppkrice gubitaka Dru§tva otkianjanje 
nclikvidjiosti.

Clan 31

Debit koju osh'ari Dnj§tvo u toku poslovne godine utvrduje se zavrSnim radunom u skiadu sa pozitivnim 
propisima.

Dobit Drustva, po odbitku sredstava za obaveznu rezervu, pripada Clanovima DruStva i dijeli se srazmjemo 
njihovom ulogu u osnovnom kapitalu Dnigtva, §io znaci osnivacii pripada 100% dobiti.

Clan 32

Dividende, posebne naknade i nagi'ade ne mogu se ispla6ivaii na terct osnovnog kapitala.

Clan 33

Nacin raspodjele dobiti, visinu dividendi, naknadu i nagradu utvrduje skupStina Drustva.

Clan 34

OsnivaCi i Clanovi Di‘u§tva snose rizik za poslovanje DruStva do visine ulo^enih sredstava.

Clan 35

Drii&tvo za svoje obaveze odgovara ejelokupnom svojom imovinom i sredstvima.

Clan36



Gubitak po zavrsnom racumi DruStva se pokriva iz sredstava obavezne rezerve, osaovnog kapitala DruStva i 
dopunskih uplata.

Clan 37

U slucaju da se gubitak ne moze pokriti sredstvima iz clana 36 Statufa ili smanjenjem kapitala do 
zakonskog miiiimuma, a organi DruStva odtiosno osnivadi ne donesu odluku o nadinu pokrica gubitaka u 
roku od 30 dana od dana usvajanja zavrsnog racuna, objavice steCaj Drustva.

VI ORGANI DRUSTVA

Clan 38

Organi Drustva su Skupstina i Izvrsni direktor.

Clan odnosno 6!anovi DruStva, kao njegovi vlasnici, imaju ovla§6enja Skupstine Drustva.

Clan 39

Drustvo moze imati najvise 30 clanova.

U siucaju da se broj clanova Drustva poveda preko 10 skupslina Drustva inoze osnovati Odbor direktora.

Clan 40

Odiuke koje se donose u vrsenju fiinkcija upiavljanja Drustvom upisuju se u knjige Drustva.

U knjige Drustva upisuju se:

- odiuke 0 usvajanju godisnjih finaiisijskih izvjestaja;

- odiuke o raspodjeli dobiti i pokricu gubitaka odliike o povecanju i smanjenju osnovnog kapitala;

investicione odliike;

odluke o statusnim promjenama, o promjeni oblika i likvidaciji Drustva; 

druge odiuke znacajne za vrsenje ftinkcije upravljanja;



Knjjge Drustva vade se uredno. Podaci upisani u knjige DruStva ne sniiju se mijenjati niti brisati. 

Odluke iz prvog stava ovog 5lana koje nisu uplsane u knjige Driislva ne proizvode pravno dejstvo.

Clan 41

O izboru i postavljanju tzvrsnog direktora i sekretara Drustva odlucuju osnivaCi odnosno Skupslina 
Drustva.

Clan 42

Izvrsni direktor je odgovoran za rad i poslovanje Druslva osnivactma odnosno i Odboru direktora ako bude 
konstituisan.

Izvrsni direktor iraenuje se na period od 4 godine, s tim Sto moze biti ponovo angazovan.

Izvrsni direklor moze biti razrijesen i prije isteka roka ako ne postupa savjesno i radi ii korist Drustva kao 
cjeline ili ne koristi ovlascenja samo u korist DruStva.

Clan 43

Izvrsni direktor obavija slijedece poslove:

predlaze i sprovodi poslovnu politiku Drustv'a, donosi program rada i plan razvoja Drustva predlaze 
i utvrduje organizaciju Drustva zastupa Drustvo;

upravlja imovinom Drustva i zakijufiuje ugovore u ime i za racun Drustva;

odreduje lice koje ga zamjenjuje u odsutnosti ili ovlascuje drugo lice na koje prenosi dio ili sva 
svoja prava i obaveze:

ut\'rduje rezultate poslovanja Drustva odlucuje o zaposljavanju lica u Drustvo; 

izdaje naloge i upiitstva koji su obavezni za sve zaposlene u Dnistvu; 

naredbodavac je i izvrsllac finansijskog plana Drustva; 

odgovoran je za poslovni uspjeh DruStva; i

obavija i driige poslove i izvrSava obaveze koje su neophodne za dobrobit DruStva ii skladu sa 
Zakonom, Statutom i drugim opstim aktiina Drustva.

Clan 44



IzvrsTii direktor je du2an da se prilikdm donoSenja odiuka pridrzava nacela savjesnosti i postenja, da 
postupa sa paznjom dobrog privrednika i uz primjenu pravila struke prilikoin odlucivanja.

On lie odgovara Drustvu za greske prilikom donosenja uobicajenih odiuka ukoliko je postupao sa paznjom 
dobrog privrednika i postovao pravila stntke.

Clan 45

DruStvo moie imati i Sekretara Dnistva.

Sekretai' Drustva potnoze u radu Izvrsnom direktom i ima sva prava i obaveze koje ima i Izvrsni direktor 
Drustva, a posebno u odsutnosti ili spnjecenosti IzvrSnog direktora da obavlja svoje poslove.

Clan 46

Upravljanjem poslovanja kao i zastupanje Drustva vrsice Izvrsni direktor Drustva.

Clan 47

Lica oviascena za zastupanje Drustva u spoljnotrgovinskom poslovanju moraju imati najmanje srednje 
obrazovanje i poznavati najmanje jedan strani jezik.

Clan 48

U Drustvu do eventualnog konstituisanja Skupstine i drugih organa Drustva, o svim pitanjima odlu5uje 
osnivac.

Clan 49

Skupstina Drustva:

- Donosi Stand i vrsi izmjene i dopune Statuta;

- Imenuje ili razijeSava IzvrSnog direktora, Sekretara Dru§tva, revizora i likvidatora, daje smjemice



za ostvarenje poslovne politike Izvrsnom direktoru i odIuCuje o nadoknadama za rad ovim licima; 

odlucuje 0 nadoknadama za rad Izvrsnog direktora i Sekretara:

Utvrduje poslovnu politiku;

UsvajagodiSnji flnansijski izvjeStaj i zavrSni raSun;

OdluGuje o rasporcdu godiSnje dobiti;

Odiuduju 0 smanjenju i povecanju osnovnog kapitala;

OdluSujo o statusnim promjenama, promjeni oblika i prestanku rada Dnistva;

Donosi investicione odiuke i odluke o kj-editnim zaduzenjiraa 6iji iznos premasuje 10.000 EUR;

- Odlucuje o nabavci sirovina i repromaterijala preko iznosa od 20.000 EUR;

- Donosi opsta akta Drustva;

~ Donosi poslovnik o radu (poslovnikom o radu blizc 6c sc urediti pitanja : sazivanja SkupSlinc, 
zaslupanje clanova kvoruma i odlu6ivanje, glasanjem pismcnim putem, naiin glasanja);

- OdluGuJe o drugim pitanjima odredenim zakonom, osnivaCkim aklom i Statutom.

VU PRAVA I OBAVEZE ZAPOSLENDI

Clan 50

Rad u Drush'u se moze obavljati po osnovu:

ugovora o radu na odredeno i na neodredeno vrijeme;

privremenih i povremenih poslova volonterskog rada i rada vlasnika bez naknade.

Prava zaposlenih utvrdicc se pojedinaCnim ugovorima izmedu zaposlenih i poslodavca u skladu sa 
^konom iKolektivnim ugovorom.

Clan 51

Obaveze i odgovomosti zaposlenih ce biti bWlc uredene opStim aktima Drustva u skladu sa Zakonom, 
Kolektivnim ugovorom i ovim Statiitom.



Clan 52

Prava zaposlenih ne mogu biti odredena u maiijem obimu Jiego sto ih odreduje Zakon i Kolektivni ugovor.

Clan 53

Zastita prava zaposlenih u DriiStvu vvsi se na nacin i postupak utvrdenim odredbatna zakona i Kolektivnog 
ugovora.

VIII POSLOVNA TAJNA

Clan 54

Poslovnu tajnu cine: dokumentacija. podaci, isprave i drugi materijaii cije bi saopstavanje neovlascenim 
licima mogio stetiti poslovnom uspjehu Druslva ili na drugi nacin ugroziti interese Drustva ili njegov ugled.

Koje isprave, podaci, dokumentacfja, materijaii i infonnacije predstavljaju tajnu utvrduje Izvrsni direktor 
svojom odUikom.

Clan 55

Poslovnii tajnu su duzni cuvati svi zaposleni u Dnistvu i Clanovi Dmstva bez obzira na nacin na koji su za 
nju saznali. Poslovnu tajnu su duzni cuvati i po prestanku radnog odnosa u Dru§tvu ili istupanju iz Drustva.

Poslovnu tajnu moze saopstiti samo Izvrsni direktor iii lice koje on oviasti, uz punu odgovomost za moguce 
stetne posljedice po Drustvo zbog saopStavanja poslovne tajne.

IX RESTRUKTURIRANJE DRUSTVA I PRESTANAK

Clan 56

DruStvo se moze spojiti sa drugim Drustvom (spajanje), podijeliti iia dva ili vi§e Dmstava (podjela) i



promijeniti oblik (promjena oblika Druslva). Spajanje, pripajanje i podjela DmStva vrsi se sagiasno 
odredbama relevantnih propisa.

Odiuku o spajanju donosi Skupstina Drustv^a dvotrecinskom vecinom.

Claa 57

Drustvo moze prorayeniti oblik u drugi oblik ako ispunjava uslove o osnivanju oblika iitvrdene Zakonom.

Odiuku o promjeni oblika Drustva donosi Skupstina Drustva ako se promjenom oblika Drustva mijenjaju 
utvrdena prava i obaveze cianova Drustva.

Za punovaznost te odluke potrebna je saglasnost svih cianova Drustva.

Clan 58

Drustvo prestaje posebnim slucajeviina propisanim Zakonom o insolventnosti i odlukom Skupstine o 
dobrovoljnoj likvidaciji.

Skupstina Drustva odiucuje o dobrovoljnoj likvidaciji dvotrecinskom vecinom glasova.

U slucaju da Skupstina DruStva nije konstituisana, o prestanku Drustva odlucuju osnivaCi. Postiipak 
dobrovoljne likvidacije sprovodi se shodno odredbama Zakona o privrednim drustvima i drugiin 
relevantnim zakonima.

Clan 59

U slucaju dobrovoljne likvidacije Drustva, od imovine Drustva koja preostane poslije podmirenja zakonskih 
i ugovomih obaveza prvo se vracaju uplate, a ostali dio se rasporeduje izmedu Cianova DruStva, srazmjemo 
njihovim udjelima.

X RJESAVANJE SPOROVA

Clan 60

Osnivaci Driistva ce nastojati da u roku od 45 dana sve sporove u vezi sa izvrSavanjem U^vora o 
osnivanju DrusWa i poslovanjem Dinstva, raedusobno rijese miriiim putem.



Clan 61

Sporovi izmedu Drustva i clanova Drustva rjesavace se pred nadleznim sudom.

Na sva pitanja koja se odnose na vazenje, tumacenje ili izvrsenje osnivackog akta ovog Statuta bice 
primijenjeni vazeci propisi u Cmoj Gori.

XI PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 62

Clanovi i organi Druslva duzni su da organizuju obavljanje djelatnosti na nacin kojim se osigurava bezbijednost 
radu, kao i da preduzimaju potrebne mjere zastite na radu i zastite zivotne sredine, u skladu sa propisima 

koji regulisu ovu oblast.
na

Clan 63

Ovaj Statu je uraden u dovoljnom broju primjeraka i bice dostavljen CRPS-u, po potrebi drugim nadleznim 
organima, kao i zaposlenim u Drustvu.

Clan 64

Izmjene i dopune ovog Statuta mogu se vr§iti na nacin i postupak kako je Statut i donesen.

Izmjene i dopune obavezno dostavlja CRPS-u Izvrsni direktor Drustva u roku od 7 dana od dana kad su 
izvrsene.

Izmjene Statuta stupaju na snagu danom registracije, od kad se i primjenjuju.

U ime Osnivaca

z
Jv^^aicevic, po punomocju



o APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre, 1961)

1. Country ; British Virgin Islands

This public document

2. Has been signed by : Paula Ajarie

3. Acting in the capacity of : Notary Public

4. Bears the Seal/Stamp of : Paula Ajarie

CERTIFIED

5. At : Road Town, Tortola

6. The day of May, 2017

7. By ■■ TO

: RG52351;8. No.

9. Seal/Stamp

• IKXIA»-USCS'V

10. Signature

“MGiStRAR-GENTRAL”

r

4



I, Paula Ajarie, Notary Public of Denjen Law, Simmonds Bldg., 30 De Castro

Street, P.O. Box 8, Road Town, Tortola, B.V.I., duly admitted and sworn in the

British Virgin Islands, do hereby certify and confirm that the signature which

appears on the attached Certificate of Incumbency of LINDBERG INVEST &
FINANCE CORF, ("the Company") is that of Denesia Richardson, who is a duly

authorised representative of Trident Trust Company (B.V.I.) Limited, Registered

Agent of the Company.

Dated this 25th day of May, 2017.

/wBUcjl

'^VlRG^

»'

Paula Ajarie 

Notary Public 

British Virgin Islands

-■-j

'I •v--f try the
his eaual^ 

or try ihe of the land

itl ❖? r
4
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CERTIFICATE QFilNGUMBENGiV

rideni’isnamoers

b.

We, Trident Trust Company (B.V.l.) Limited of Tridentv<jn~ 

Tortola, British yirgin Islands, being the duly appointe 

'INVEST & FINANCE CORP. (the “Company”), a BVI Bu^ 

the British Virgin Islands on the 4"* day of November 2008 with 

hereby confirm the following according to our records:-

jiiiidi^W^fiUINDBERG

^ (SangHs^ SH^Eyias^ to
}

.■.

(1) that the Company is in Good Legal Standing in the British V

(2) that as far as can be determined Irom the documents retained at the Registered Office b| ^
the Company at Trident Trust Company (B.V.l.) Limited, Trident Chambers, P.O. 
Box 146, Road Town, Tortola, British Virgin Islands:-

m
'i

(a) the Company is authorised to issue a maximum of no more than 50,000 shares 
(the “Shares”). The Shares shall have a par value of US$1.00 each;

(b) the current director is:

Name Date of Appointment

Aco VIDOVIC 12-Mar-2009

For and on behalf of , -
Trident Trust Company (B.V.l.) Limited

i

Denesia Richardson 
Authorised Signatory

dDated this 25‘^ day of May, 2017

^1.
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

Britanska djevicanska ostrva1. Zemija:

Da je ova javna isprava

2. potpisana od strane Paula Ajarie

3. u svojstvu Notara

4. snabdjevena pecatom/ zlgom Paula Ajarle

TVRDI

Road Town, Tortola5. U

6. na dan 26. maj 2017

Generaini sekretar7.

8. pod br. RG52356

9. Pecat/zig

Pecat

10. Potpis

Potpis
Generaini sekretar

A



II

I.

^%ict ’ /•-*,u

Ja, Paula Ajarie, notar u DenJen Law kancelariji, Simmonds Bldg, 30 De Castro ulica, postansk) broj 8, 

Road town, Tortola, B.V.I., postavijena na Britanskim djevicanskim ostrvima, ovim potvrdujem da potpis 

na prilozenoj potvrdi o oviascenjima kompanije LINDBERG INVEST & FINANCE CORP. (u daljem tekstu 

„Kompanija") jeste potpis Denesia-e Richardson, koja je oviasceni predstavnik Trident Trust Company 

(B.V.I.) Limited' registrovanog zastupnika Kompanije.

Datum: 25. maj 2017.

Pecat Paula Ajarie, Notar 
Britanska djevicanska ostrva

Potois

Paula Ajarie 
Notar
Britanska djevicanska ostrva



•>4 '

POTVRDA O 0VLAS(!ENJIMA

Mi, Trident Trust Company (B.V.I.) Limited sa adresom Trident Chambers, P.O. Box 146, Road town, 

Trotola, Britanska djevicanska ostrva, u svojstvu registrovanog zastupnika kompanije LINDBERG INVEST 

& FINANCE CORP. (u daljem tekstu „Kompanija")/ BVI kompanija osnovana na Britanskim djevicanskim 

ostrvima 4. novembra 2008. godine, reg. broj kompanije 1509380, ovim potvrdujemo siedece podatke u 

skladu sa nasom evidencijom;

(1) Da Kompanija ima dobar ugled u smislu zakona Britanskih djevicanskih ostrva;

(2) Da, u skladu sa onim sto se moze utvrditl iz dokumenata koja se nalaze u sjedistu Kompanije u 

Trident Trust Company (B.V.I.) Limited, Trident Chambers, P.O. Box 146, Road town, Trotola, 

Britanska djevicanska ostrva;

(a) Kompanija je oviascena da emituje maksimaino 50,000 akcija (u daljem tekstu „Akcije"). 

Nominalna vrijednost pojedinacne akcije iznosi 1.00 US$;

(b) Trenutni direktor je;

Ime i prezime Datum imenovania

Aco VIDOViC 12. Mart 2009

U ime i za racun

Trident Trust Company (B.V.I.) Limited
TUMA^

Milena Ulicevid
« engleski iezik, postavljen u Crno] Gori rjelenjem Mlnistra pravde 

oc 16. asrile 20'7. go3:?ie. na y'’je"ne od oet gcO /ia.

Potois

si Milem uft 
S* Ulicev,: i

Denesia Richardson !je da je cva) peeved vi^an crig na.u 
f<>sliMrirevoda izncse________i

4S.06.2oll^.Oviasceni potpisnik

'Oipis
INTERPRETER/TRANSLATOR

Milena UlicevicDatum; 25. Maj 2017 for Engiisfi language, appointed in Montenegro fcy :ne decision of the Minister of Justice 
nurribe'’. 03-765-i(>ii/i7-i fram 18 April 2017.^ the period of five years, certifies ihiSl 
this is the true transiat.on of the onginai document, 

linn fee €
nn ^,*7>06.

la) ( ' iignatureC77er
= * Ulicsvii

5nr%
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LINDBERG INVEST & FINANCE CORP.
P.O. Box 146, Trident Chambers, Road Town,Tortola,BVI

PUNOMObJE

Mi. LINDBERG INVEST & FINANCE CORP. (“LINDBERG”), osnovani po pravu 
Britanskih deviCanskih ostrva, sa registrovanim sediStem u Trident Chambers, 
poStanski fah 146, Road Town, Tortola, Britanska devifcanska ostrva, registarski broj 
1509380, zastupani po direktoru g. Acu Vidovidu, ovim ovla^cujemo

Pavta Tripkovida, advokata iz Podgorica, Crna Gora, sa kancelarijom na adresi
Cetinjski put L5-1

da u ime i za raCun LINDBERG-a, izvrSi sledede:

(A) Da saCini, potpi§e i obezbedi odgovarajudu overu/notarizadju ugovora o prenosu 
100% udijela u privrednom druStvu UNIVERZAL MONTE D.O.O. iz Herceg Novog 
(Crna Gora), registarski broj 50311031 (“Kompanija”), sa LlNDBERG-a kao 
prenosioca na sticaoca PEEBLES INVEST & FINANCE LP iz Edinburga (Skotska, 
Ujedinjeno kraljevstvo), registarski broj SL30134:

(B) Da Centralnom registru privrednih subjekata Crne Gore podnese prijavu prenosa 
100% udela u Kompaniji, sa LINDBERG-a kao prenosioca na sticaoca PEEBLES 
INVEST & FINANCE LP iz Edinburga (Skotska, Ujedinjeno kraljevstvo), registarski 
brojSL30134:

(C) Da nadalje sprovede registraciju navedenog prenosa udela kod Centralnog 
registra privrednih subjekata Crne Gore; i

(D) Da i na drug! naCin izvrSi sve druge pravne i fakatiCke radnje koje mogu biti 
potrebne da se punovazno registruje/obavi pomenuti prenos udela u Kompaniji.

Sve aktivnosti koje gore navedeni advokat preduzme u izvrSenju ovog punomodja bide 
smatrane prihvadenim i obavezujudim za nas.

Potpisano 7. juna 2017. u ime LINDBERG INVEST & FINANCE CORP.

Aco Vidovid, direktor

dragan.damjanovic
Text Box



Peny^HKa CpOnja 
JABm EEJ1E>KHHK
HiiK(g a BojHOBifh 
BEOCTA/l BO^^IOBAU 

fiHKa 128b
yon-lll:2523-2017

Xc
0^

KJIAVayJlA O OBEPM nOTHHCA

OoTBp^yje ce jia je:---------------------------------------------------------------------------------------------------
AIJ,0 BHflOBMli, po^CH flana 13.07.1949. (rpHHaecTor jy^a XMJbai;y.aeBeTCTOHeTpzieceTfleBeTe), ca 
npeOnBajiHiuTeM y Mecry, JMEf: 1307949172653, SACTVnHMK " LINDBERG INVEST & 
FINANCE CORP", y npHcycray jasHor 6ejie)KHMKa CBojepyHHO nornHcao oay HcnpaBy.----------------

MiieHTHTeT noAHOCHOua Hcnpaae yrsp^cH je yBHAOM y nacoiu 6p. B1192076 na^iaT oa CTpane 
riACOLU PEnyBJlMKE B M X flana 03.10.2016. (rpeher oKTo6pa ABexMjBaAeuuecTHaecTe roAHHc)
Koja Ba^M AO 03.10.2026. (rpeher ofcroOpa ABexHjbaACABaAeceTUjecTe roAMHc).--------------------------
rioAHOCHAau HcnpaBC je oBjiauihen aa 3acTynaH>e Ha ocHOBy CepTM4)HKaTa OBepenorr koa Hoxapa y 
BpHTaHCKMM ACBMHaHCKHM OCTpBHMa 25.05.2017. rOAHHC.----------------------------------------------------

HcnpaBa crpaHKe/crpaHaKa, HanncaHa je KOMnjyrepCKHM luraMnaMeM, m cacTojH ce oa 1 
CTpaHc/cTpaHa, OBepena je y 1 (jeAaH) npMMepxy 3a norpeOe crpaHKe/cTpanaKa, a 1 OBepeH
npHMepaK, ocraje koa nocrynajylier jaBHor 6eBe)KHHKa.------------------------------------------------------

JaBHH 6ejie>KHHK OBepoM OBe wcnpaBe noTsp^yje nornnc CTpaHKe, h hc OArOBapa 3a caApx<HHy 
Hcnpase.---------------------------------------------------------------------------------------------------------------

HaKHaAa 3a OBepy 1 npHiviepKy HanAaheHa je y yxynHOw H3Hocy oa 1,260.00
(xHjbaAyABecTaujesAeceT AHHapa) ca ypanyHaTHw FI^B-om wa ocHOsy HAana 21 TapH4)Hor 6poja 8 
JaBHo6eAex<HHHKe TapH(j)e.-----------------------------------------------------------------------------------------

JABHH BEJIETKHMK, HwKOAa BojHOBHh, VcTaHMHKa 128b, BEOFPAA BO:ag[iOBA14

yOn-llI:2523-2017, 07.06.2017. toahhc, y 11:40 nacoBa, BEOFPA^l BO)K^OBAU

JaBHH 6eAeM(HHK 
HHKOAa BojHOBHti 
BEOrPAJ^ BOK^IOBAU 
YcraHHHKa 128b

3a jaBHor 6ejie)KHHKa 
jaBHo6eAe>KHHHKH npHnpaBHMK 
JdB^a OOpaAOBHh no peui. 6p. 

4/2017 OA 19.04.2017.

CM ax

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box



THE LIMITED PARTNERSHIPS ACT 1907 (

No. SL 30134
The Registrar of Companies for Scotland hereby certifies that PEEBLES INVEST & FINANCE LP 
was registered as a limited partnership by lodging a statement of particulars pursuant to Section 8 of 
the Limited Partnerships Act 1907 on 9th February 2017.

The Registrar further certifies that according to the documents on the file of the partnership:*
a) LEOMACHOS VENTURES LTD is the general partner of the partnership,
b) GEORGIOS ATHINObOROU is the limited partner of the partnership,
c) the principal place of business of the partiimhip is 41 DUKE STREET, EDINBURGH, UNITED 

KINGDOM EH6 8HH. ’' '’

The Registrar of Companies hereby certifies that the Limited Partnership has . at least 1 general 
partner and Tlimited partner. According to the documents on the file of the partnership in the custody 
of the Registrar of Companies the partnership has been in continuous and unbroken existence since 
the date of its registration^on 9th February 2017. *****★*************:***•*******.*********

r ■ii

1 '
t -

<'
f

N.
1 .
iGiven at Companies House, the 6th June 2017^ ' «. >\ '

)

'UsJv . i

Steve Lihou
for the.Registrar of Companies

This certificate records the result of a search of the 
Information registered by the Registrar. This information 
derives from filings accepted in good faith without 
verification. For this reason the Registrar cannot guarantee 
that the information on the register is accurate or complete.

%m
Companies House



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country:
Pays/Pais; United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

This public document
Le present acle public / 0 presente documento pCrblico

2. Has been signed by
a slgn6 par 
ha sido firmado por

S Lihou

3. Acting In the capacity of
agissant en quality de 
quien actOa en calidad de

Officer of the Companies Registration Office 
(Edinburgh)

4. Bears the seal / stamp of
est revfitu du sceau / timbre de 
y est^ revestido del sello / timbre de

Not applicable

Certified
Attests / Certificado

5. at 6. theLondona/en 07 June 2017le / el dfa
7. by Her Majesty's Principal Secretary of State

for Foreign and Commonwealth Affairspar/por

8. Number
sous no / bajo el numero APO-371948

9. Seal / stamp
Sceau / timbre 
Sello / timbre

10. Signature D.osuiiivan 
signature 
FIrma

To wrffjr this apostflle go to »www.vef1fyapostme^erv1ce.gov.uk
comtry
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' ' TzAKON b ki^MANDITNIM bVu§^^
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i
. V'

; * •
BR. SL 30134 i

i

i I

Registrator^'priyrednih'^'subjekata ^Sk'otske' 6vim''pdtvrduje--da^je PEEBLES INVEST & FINANCE LP 
registrovand.kap,kbmanditno drustvo.predajom ugovora,o 6sniVanju,1u skladu sa odjeljkom 8 Zakona o 
komandit'nim drustvima 1907, danV 9'. Febru'ara'20i7.'^'

i

i i

Registrator dalje^potyT,du]e.da^je,^prema,dbku;m^^ u dbSijeu druStya:.
r.Vu^rf-■••.!-'I. i^- \\* ^

a) LEOMACHOS ventures doo komplementar drustya,
b) GEORGIOS ATHINODOROO komanditdr drustva,"
c) Sjediste drustva se nalazi na adresi 41 DUKE STREET, EDINBURGH, VELIKA BRITANIJA EH6 8HH

■ t-.'-'i'^•. ■

i

-ji-'i'r-
Registrator privrednlh subjekata Vovim potvrduje da ovo komanditno drustvo ima bar jednog

I » ';' < ,. ^ J W s .
komplementara i bar jednog komanditora. Prema dokumentima u dosljeu drustva koji se nalazi kod
Registratbra privrednih subjekata, drustvo postoji u kontinuitetu I bez prekida od datuma registracije 9.. 
februara 2017. godine.

-i. 'r.'*...' r--j

■t, " C*' 1

•A-,. ■ j-
■■r'Ata ' . r’

T'?"-]?';*" ■■.■5 ...

Agendja za trgovinu i prlvredu) 6. juna.2017

f t.

\
'*5* ■;

l. ! '■f

Potpis
..y

f. *
Steve Lihou

za Registratora privrednih subjekata

Ova potvrda sadrzi rezultat pretrage informacija 
koje su evidentirane od strane Registratora. Ove 
informadje proizilaze iz dokumenata primljenih u 

. dobroj vjerl bez verlfikacije. Iz ovog razloga 
Registrator ne garantuje tacnost ili kompletnost 
informacija u Registru.

j •

:5i

i

py'” [ ■

•r'Memorandum '• -• ;
., ■ K'y'

Agencija za trgqvinu-i-priwedu ■■*.1 •>
0

‘‘ r '

■|

i., T
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M\' - APOSTILLE
,.|Convention deja Haye du 5 pctobre 1961)

.*■

1. Zemija: Ujedinjeno kraljevstvo Vellka Britanija I 
Sjeverna Irska P , 
Da je ova javna isprava
2. potpisana od strane S. Lihou
3. u svojstvu Sluzbenika Registra privrednlh-subjekata- 
(Edinburg) .:

• \

4. snabdjevena pecatom/ zigom N/A

TVRDI
5.,U,Londonu - , 6.,na daa07,06.2017. •.

‘ji-

7:.Mihjstar sppijnlh poslova
. -v//8. pod br. APO-3‘7l9'48 - ' ’

m'^Potpis '' ■9:Pecat/zig ;
' f i> ; -i’

Pecat ' Potois
. jf- »‘ O'Sullivan• .ipji

f ( '•

t-
■ ° » . I

:
.rHi '

Ovaj Apostil se ne koristi u Ujedinjenom Kraljevstvu i sluzi Jedino za.potvrdu 
autehti£nosti’potpisa, pe^ata ili stambiija na prilozenoj javnoj ispravt Ujedninjenog 
Kraljevstva. On ne potvrduje autenticnost dokumenta. Apostili na dokumentima 
koji su fotokopirani i ovjereni u Ujedinjenom kraljevstvu potvrduju potpis sluzbenog 
lica Ujedinjenog Kraljevstva koji je izvrsib ovjeru. Oni ne potvrduju aulentiCnost ^ '
potpisa na originalnom dokunientu niti sadrzinu originalnog dokumenta na bilo koji 
naCin.
Ako se ovaj dokument korsiti u zemiji koja nije potpisnica Haske konvencije od 5. ' ' 
oktobra i961, treba biti prezentovan konzularnom .odjeljenju misije koja 

■ predstavljatuzemlju.
Da bi verifikovali ovaj apostil idite na www,verifvapostille.service.eov.uk

I

.. ; •»
■ .c' TUMAd

Milena.Ulicevic
za engieskijszik. pcstavljen u Cmoj Gori fjelenjerr Ministra pravde 

03-745-1041/17-' CQ 15. aDfi1e20'7.gcd.he. .nav.’j2-neod oelgco'na. 
da le Gvaj prevcd vjeran otig’na u. 

ofcvorta iz.icse,.
. 0.£- jLOjT.

Pi^ ' I-

✓ e
^5 Milena 

Ulicevic
Pedaf (P^is

. -.iNTERPRETER/tRANSLAfOR
Milena Ulicevic

for Engitf.h Isncuaae. ajpoimed in Montenegro by :‘e decision of the Minister of Justice 
numter. 0G-745-1WV17-1 from 18 April 2017, fa te period of frre yeais. certifes that 
this is ihe true transiator\ of original docLment.

fTranslation fee €

*1 Milena 
= 1 Ulicevic

n.oe.zoij. e-
Signature



Ja, NOTAR, Mira Bogid, Podgorica, ulica Dalmatinska br. 10,

potvrdujem da je ovo fotokopija izvome isprave: Potvrda izdata od Registratora privrednih subjekata 
Skotske za PEEBLES INVEST & FINANCE LP, sa Apostilom Ministra spoljnih poslova broj APO 
371948, od dana 07.06.2017. godine i prevodom stalnog sudskog tumada za engleski jezik Ulidevic Milene. 
Ispisan je kompjuterskim gtampadem, a ima 4 stranice i ovjerava se u 1 primjerku.
Izvoma isprava se po tvrdnji stranke nalazi kod stranke, a donijela ju je sa sobom stranka RAICEVIC 
IVAN, Podgorica, Studentska, lamela 8, roden 02.11.1978., JMBG: 0211978210016.

Naknada za rad notara za ovjeru po tarifhom broju 7 NT u iznosu od 3,75 
PDV-om od 1,05 €, §to predstavlja ukupno 6,60 €, napladenaje.

OVP-4559/2017 
U Podgorici, 28.06.2017. godine

od 1,80 € sa

■<-

■ttV

dragan.damjanovic
Text Box



PEEBLES mVEST Sc FINANCE LP 

Minutes of the First Meeting of the Partners of the above LP held on 9*^ February 2017.,

PRESENT:
y

Geoi^ios Athinodorou on behalf of 
LEOMACHOS VENTURES LTD General Partner

GEORGIOS ATmNODOROU Limited Partner

REGISTERED OFFICE ADDRESS:

It was RESOLVED that the Registered Office of the Limited Partnership be situated at:

41 Duke Street 
Edinburgh 
EH6 8HH 

United Kingdom

V ^.

APPOINTMENT QE PARTNERS:

.It was resolved to appoint LEOMACHOS VENTURES LTD of 103 Sham Peng Tong 
Plaza; Victoria; Mahe, Seychelles and represented by!,its Director Georgios Athinodorpu as a 
General Partner holding a 0.1% share in ^ePaitoership and GEORGIOS ATHINODOROU 
of 10 Spyrou Kyprianou, Flat Gl, MCsVGeitonia/HOOl Limassol, Cyprus as a Limited Partner 
holding a 99.9% share in the PartheiShip! '

APPOINTMENT OF MANAGER:
It was resolved to appoint Georgios Athinodorou on behalf of LEOMACHOS 
VENTURES LTD of 103 Sham Peng Tong Plaza, Victoria, Mahe, Seychelles as a Manager 
of the Partnership.

.CLOSE:

There being no further matters for discussion, the meeting was terminated.

SIGNED: ■"t

.......
Gebr^ps)Athinodoro^
leoSKhqsn^n'^
General^^npjr

EORGIOS ATHINODOROU 
Imited Partner

o "i-
f m >



Slaned (or sealed) this day in my presence by

the signature 
assume noAs the Certifying Officer. I certify only 

which appears on document ano 
responsibility for the content of this document.

OHRISTOU 
Cj^iuying Ofricer

*5? itssis?'
M

THA

y /li

This IS lo cetlify Ihsi Ihe signaluie TH. CHRISTOU 
appealing abov^ is the signatuic of Mi TH. CHRISTOU 
a Certifying Officer of Limassol appolnicd by the Minister 
Of the interior of the Republic of Cyprus under the Certifying 
Officers Law 165(1)2012 to certify signatures and seals and 
that Ihe seal opposite the said signature is lhal of Ihc 
Corlifying Otficcr ot Limassol The Oistrici Officer certi^ 
only Ihe signature and the seal of the CedHying 
assumes no responsibility for Ihe conieni of fhia^b

and. Kt>mv

imeni

20ELIM
DisTncf^ficerDate

as Koulountis

lanpojn; KIBRISOTKUS I

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Cyprus.............

This public document
2. has been signed by.......

3. acting in the capacity of.

4. bears the seal/stamp of..

S. Koutountis

.:X2..\..e>>L.!.v..cA..D\V..\.,c,r2r.

Certified 07 JUN 2017i .
6. the5. at Limassol ^ ^

Despo Xenofontos
7. by................

8. LmMJPO No.
10. Signature;9. Seal/stamp;

\
l V* i
o For/Permanent Secretary 

Ministry of Justice and Public Order£I KYnpo^'
KIBRIS CYPRUS M

'if,
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PEEBLES Invest & FINANCE kd

Zapisnik sa prvog sastanka clanoya gorenavedenog komanditnog drustva o'drzanog 9..februara 2017. 
godine.

PRISUTNI:

Georgios Athinbdbrou, predstavnik 
LEOMACHOS.VENTURES DOO Kompiementar

GEORGIOS ATHINODOROU Komanditor

ADRESA SJEDISTA

Odiuceno je da sjediste drustya bude na adresi:
41Duke street 

Edinburgh 
EH68HH^ 

Velika Britahija

s

IMENOVANJECtANOVA;

Odiucenb'je da se za komplementara Imenuje LEOMACHOS VENTURES DOO, sa adresom 103 Sham 
Peng Tong Plaza, Victoria, Mahe, Sejseli, koju predstavija direktor kompanije Georgios Athinodoru sa 
udjelom od 0.1% u drustvu, a za komanditora GEORGIOS ATHINODOROU, sa adresom 10 Spirou 
Kyprianou, stan Gl, Mesa Geitonia, 4001 Limassol, Kipar, sa udjelom od 99,9% u drustvu.

jn .'•V .r. S' L->b -ft.

Odiuceno je da se za direktora drustva imenuje'^G'ebrgios Athinodorou, u ime LEOMACHOS VENTURES 
DOO, sa adresom 103 Sham Peng Tong Plaza,^ViGtoriaj’Mahe, Sejseli.

IMENOVANJE DIREKTORA:

ZAKUUa\K:
i

S obzirom da nije bilo daijih tema za razmatranje, sastanak jeizavrsen.

POTPISNICI:

Potois Potois
Georgios Athinodorou
U ime LEOMACHOS VENTURES DOO
Kompiementar
Pecat LEOMACHOS VENTURES DOO'

GEORGIOS ATHINODOROU 
Komanditor

PECAT
SLUZBENIKZA OVJERU 

TASDIK MEMURU



P
*

^ i

i

‘ I ,• .. - Dahas 'u moni^prisustyapotpisaho (ili ovjereno pecatom) od strand ^
GEORGIOS ATHINODOROU-a

< •?”"« **r ’ , ^ \ ' • ' '' ’ \

U svdjstvu sluzbenika Za ovj'eru, ovim potvrdujem'da je potpis na 
dokumentu istinit. Sluzbenik za ovjeru ne-odgovara za sadriinu 
ovogdokumenta.
Potvrdujem gore navedeno svojim potpisom i sluzbenim pecatom • 
dana: 9. februara 2017. godine.

■ •' ' peCaT ‘ '
SLUZBENIK ZAOVJERU 

. TASDIK MEMURU

.

Potpis
THANOS CHRISTOU

T

■ Sluzbenik za dvjeru'"

f'.
■ 'i (/■ ■j -

Ovim potvrdujem da potpis TH. CHRiSTOU koji se nalazi:u ,gprnjem , ^ 
tesktu, jeste potpis g. TH. CHRISTOU-a, sluzbenika za ovjeru u 
Limassol-u, postavijenog od strane ministra unutrasnjih poslova . ^
Republike Kipar, u skladu sa Zakohom o sluzbenicirna za bvjeru 
165(1)2012, da ovjerava potpise i pecate i da pecat pored 
navedenog-pptpisa jeste pecat sluzbenika za ovjeru Limassol*a. 
Nacelnik okruga potvrduje samo potpis i.pecat sluzbenika za ovjeru i 
ne odgovara za sadrzihu ovog dokumenta.
LIMASSbl-KiPAR 
Datum: 7. jun 2017.

.. ' PECAT
NACELNIK OKRUGA LIMASSOLi-'

^
fi 1^

• V

Nacelnik okruga 
Solonas. Koulountis

i

-• i--' • !. f.' >• . 1

. i
0 }''

7

i s'

S'.
APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 pctdbre 1961)
1. Zemija: KIPAR - - 
pa je ova javna isprava
2. potpisana od strane S. Koulountis
3. u svojstvu Nacelnika okruga
4. snabdjevena pecatom/ zigom Nacelnika

'' bkruga ■ • .. -

V' * V i - 'J' \* r.

.'‘N- '

■f ^

TVRDI
.5. U Limassol-u
7. Despo Xenofontos
8. pod br. 55154/17
9. Pecat/zig

6. na dan 07.06.2017.

10. Potpis /
i

Pecat Potpis
Za stalnog sekretara 

Ministarstva pravde i jovnog redo

' -'4,



Ja, NOTAR, Mira Bogi6, Podgorica, ulica Dalmatinska br. 10,

potvrdujem da je ovo fotokopija izvome isprave; Zapisnik sa prvog sastanka Clanova drustva PEEBLES 
INVEST & FINANCE potpisano od strane komplementara i komanditora, ovjereno od strane sluibenika za 
ovjeru Thanos Christou i NaCelnika okruga Solonas Kouluntis, sa Apostilom Ministarstva pravde i jaynog 
reda broj 55154/17, od dana 07.06.2017. godine i prevodom stalnog sudskog tumada za engleski jezik
Ulidevid Milene. ... • • i
Ispisan je kompjuterskim gtampadem, a ima 4 stranice i ovjerava se u 1 primjerku.
Izvoma isprava se po tvrdnji stranke nalazi kod stranke, a donijela ju je sa sobom stranka RAICEVIC 
IVAN, Podgorica, Studentska, lamela 8, roden 02.11.1978., JMBG: 0211978210016.

Naknada za rad notara za ovjeru po tarifnom broju 7 NT u iznosu od 3,75 €, j^jko^u iznosu od 1,80 € sa 
PDV-om od 1,05 €, §to predstavlja ukupno 6,60 €, napladena je. ^ ^

OVP-4562/2017
U Podgorici, 28.06.2017. godine m/V f 7/n

dragan.damjanovic
Text Box



*2 Milena 
W/cewc p\
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Memorandum

ZAKON 0 KOMANDITNIM DRUSTVIMA 1907

BR. SL 30134

Registrator privrednih subjekata Skotske ovim potvrduje da je PEEBLES INVEST & FINANCE LP 
registrovano kao komanditno drustvo predajom ugovora o 'osnivanju, u skladu sa odjeljkom 8 Zakona o 
komanditnim drustvima 1907, dana 9. Februara 2017.

Registrator dalje potvrduje da je, prema dokumentima u dosijeu drustva:

a) LEOMACHOS VENTURES doo komplementar drustva,
b) GEORGIOS ATHINODOROU komanditor drustva,
c) Sjediste drustva se nalazi na adresi 41 DUKE STREET, EDINBURGH, VELIKA BRITANIJA EH6 8HH

Registrator privrednih subjekata ovim potvrduje da ovo komanditno drustvo ima bar jednog 
komplementara i bar jednog komanditora. Prema dokumentima u dosijeu drustva koji se nalazi kod 
Registratora privrednih subjekata, drustvo postoji u kontinuitetu i bez prekida od datuma registracije 9. 
februara 2017. godine.

Agencija za trgovinu i privredu, 6. juna 2017

Potpis

Steve Lihou
za Registratora privrednih subjekata

Ova potvrda sadrzi rezultat pretrage informacija 
koje su evidentirane od strane Registratora. Ove 
informacije proizilaze iz dokumenata primljenih u 
dobroj vjeri bez verifikacije. Iz ovog razloga 
Registrator ne garantuje tacnost ili kompletnost 
informacija u Registru.

Memorandum

Agencija za trgovinu / privredu

\



*5 Milena"I <///«.«

APOSTILLE
{Convention de ia Haye du 5 octobre 1961)

1. Zemija: Ujedinjeno kraljevstvo Velika Britanija i 
Sjeverna Irska
Da je ova javna isprava
2. potpisana od strane S. Lihou
3. u svojstvu Sluzbenika Registra privrednih subjekata 
(Edinburg)
4. snabdjevena pecatom/ zigom N/A

TVRDI
5. U Londonu 6. na dan 07.06.2017.
7. Ministar spoijnih poslova
8. pod br. APO-371948
9. Pecat/zig 10. Potpis

Pecat Potpis
D. O'Sullivan

Ovaj Apostil se ne koristi u Uiedinjenom Kraljevstvu i sluzi jedino za potvrdu 
autentifnosti potpisa, pedata ill stambiija na prilozenoj javnoj Ispravl Ujedninjenog 
Kraljevstva. On ne potvrduje autenticnost dokumenta. Apostili na dokumentima 
koji su fotokopirani i ovjereni u Ujedinjenom kraljevstvu potvrduju potpis sluzbenog 
lica Ujedinjenog Kraljevstva koji je izvrsio ovjeru. Oni ne potvrduju autenticnost 
potpisa na originalnom dokumentu niti sadrzinu originatnog dokumenta na bilo koji 
naSin.
Ako se ovaj dokument korsiti u zemiji koja nije potpisnica Haske konvencije od 5. 
oktobra 1961, treba biti prezentovan konzularnom odjeljenju misije koja 
predstavija tu zemlju.
Da bi verifikovali ovaj apostil idite na www.verifvaDostille.service.eov.uk

TUMAd
Milena Ulicevic

za engleski jezik, pcsiavljen u Cmoj Gofi fje§er.jerr Minislra pravde 
toj; 03-7i5-l04l/'i7.- cd 16. aprile 20'7. gcd.ne. na vr'je-ne od del gco na. 

duie da je ova; orevcd vjeran crigina u.
Itev: prevc.ria iznose.. . ^------€

lI*
Milena 

Ulicevic
2d. OG.ZOi%.onci, cana

PeSal
INTERPRETER/TRANSLATOR

Milena Ulicevic
for Enoli'h ianouage. aspoinicd in Uonlenegro by r,e decision of the Minister of Justice 
number. 03-745-1W1/1T-1 from 18 April 2017, for the period of five years, cerSfes m 
this is the true translation of the original document.

Translation fee € fas. 06.201?. fr
Milena 1?; 

Ulicevii

Si^aiure

'S.;.r5

http://www.verifvaDostille.service.eov.uk
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• \«!5 PEEBLES INVEST & FINANCE KDOOGP^

Zapisnik sa prvog sastanka clanova gorenavedenog komanditnog drustva odrzanog 9. februara 2017. 
godine.

PRISUTNI:

Georgios Athinodorou, predstavnik 
LEOMACHOS VENTURES DOO Komplementar

6E0RGI0S ATHINODOROU Komanditor

ADRESASJEDISTA

Odiuceno je da sjediste drustva bude na adresi:
41 Duke street 

Edinburgh 
EH6 8HH

Velika Britanija

IMENOVANJE ClANOVA:

Odiuceno je da se za komplementara imenuje LEOMACHOS VENTURES DOO, sa adresom 103 Sham 
Peng Tong Plaza, Victoria, Mahe, Sejseli, koju predstavija direktor kompanije Georglos Athinodoru sa 
udjelom od 0.1% u drustvu, a za komanditora GEORGIOS ATHINODOROU, sa adresom 10 Spirou 
Kyprianou, stan Gl, Mesa Geitonia, 4001 Limassol, Kipar, sa udjelom od 99,9% u drustvu.

IMENOVANJE DIREKTORA;

Odiuceno je da se za direktora drustva imenuje Georgios Athinodorou, u ime LEOMACHOS VENTURES 
DOO, sa adresom 103 Sham Peng Tong Plaza, Victoria, Mahe, Sejseli.

ZAKUUCAK;

S obzirom da nije bilo daijih tema za razmatranje, sastanak je zavrsen.

POTPISNICI;

Potpis Pot pis
Georgios Athinodorou
U ime LEOMACHOS VENTURES DOO
Komplementar
Pecat LEOMACHOS VENTURES DOO

GEORGIOS ATHINODOROU 
Komanditor

PEdAT
SLUZBENIKZA OVJERU 

TASDIK MEMURU
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V<'Danas u mom prisustvu potpisano (ill ovjereno pecatom) od strane . \
GEORGIOS ATHINODOROU-a

PECAT
SLUZBENIKZA OVJERU 
TASDIK MEMURU

U svojstvu sluzbenika za ovjeru, ovim potvrdujem da je potpis na 
dokumentu istinit. Sluzbenik za ovjeru ne odgovara za sadrzinu 
ovog dokumenta.
Potvrdujem gore navedeno svojim potpisom i sluzbenim pecatom 
dana: 9. februara 2017. godine.

Potpis
THANOS CHRISTOU 
Sluzbenik za ovjeru

Ovim potvrdujem da potpis TH. CHRISTOU koji se nalazi u gornjem 
tesktu, jeste potpis g. TH. CHRISTOU-a, sluzbenika za ovjeru u 
Limassol-u, postavijenog od strane ministra unutrasnjih posiova 
Republike Kipar, u skladu sa Zakonom o sluzbenicima za ovjeru 
165(1)2012, da ovjerava potpise i pecate i da pecat pored 
navedenog potpisa jeste pecat sluzbenika za ovjeru Limassol-a. 
Nacelnik okruga potvrduje samo potpis 1 pecat sluzbenika za ovjeru i 
ne odgovara za sadrzinu ovog dokumenta.
LIMASSOL-KIPAR 
Datum: 7. jun 2017.

peCat
NACELNIK OKRUGA LIMASSOL

Potpis
Nacelnik okruga

Solonas Koulountis

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. ZemIja: KIPAR
Da je ova javna isprava
2. potpisana od strane S. Koulountis
3. u svojstvu Nacelnika okruga
4. snabdjevena pecatom/ zigom Nacelnika 
okruga

TVRDI
5. U Limassol-u
7. Despo Xenofontos
8. pod br. 55154/17
9. Pecat/zig

6. na dan 07.06.2017.

10. Potpis

Pecat Potpis
Za stalnog sekretara 

Ministarstva pravde i javnog reda
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POWER OF ATTORNEY

We, PEEBLES INVEST & FINANCE LP (the "PEEBLES"), incorporated under the laws of 
United Kingdom, having our registered office at 41 Duke Street, Edinburgh EH6 8HH, Scotland, • 
United Kingdom, registration number SL30134, duly represented by the Manager Mr. Georgios 
Athinodorou, do hereby grant a Power of Attorney in favor of

Ivan Raicevic, attorney from Podgorica, Montenegro, with office at Cetinjski put L5-1
• % 4

b f I* T *^4 *

to exercise the following powers on behalf and for the account/benefit of PEEBLES:
1 ^

(A) To draw up, sign and procure appropriate certification/notarization of the contract on transfer 
of 100% stake in the company “UNIVERZAL MONTE” D.O.O. ZA PROIZVODNJU, 
TRGOVINU 1 USLUGE HERCEG - NOVI, of Montenegro, reg no. 50311031 (the 
“Company”), from the transferor company LINDBERG INVEST & FINANCE CORP. of British 
Virgin Islands, registration number 1509380, onto PEEBLES as the transferee;

(B) To submit to the Central Register of Commercial Entities of Montenegro application for 
registration of the transfer of 100% stake in the Company, from the transferor company 
LINDBERG INVEST & FINANCE CORP. of British Virgin' Islands, registration number 
1509380, onto PEEBLES as the transferee;

(C) To further carry out registration of the said transfer of share with the Central Register of 
Commercial Entities of Montenegro; and

(D) To otherwise perform any and all other legal and factual actions as may be necessary to 
effect the transfer of share in the Company.

• All activities undertaken by the above listed lawyer for the attainment of this Power of Attorney 
shall be deemed accepted and binding onto us.

Signed this 31 May 2017, for and on behalf of PEEBLES INVEST & FINANCE LP

Georgios Athinodorou, Manager



r .1“
Signed (or sealed) this day in my presence by
G«aS:j23..^c&... g^\^i^\SJcQo'^cxj

(■a,.oMfatL
^m >• the signature 

assume no
As the Certifying Officer, I certify only 
which appears on document and 
responsibility for the content of this document.
In testimony whereof i have bwta set my hand and 
official seal this.'2:>.\day of.-JjAX^J................... 20.X.t

THAN' HRISTOU 
Ce«rtyfh<7 Officer

KYnPOZ^>KiRRiscvraiw ;

Thii IS to certify that the signature TM. CHRiSTOU 
appearing above Is the signature of Mr TH. CHRISTOU 
a Certifying Officer of Limassol appolrited by the Minister 
of the interior of the Republic of Cyprus under the Certifying 
Officers Law 165(1)2012 to certify signatures and seats and 
that the seal opposite the said signature is that of the 
Certifying Officer of Limassot The District Officer certifies 
only the signature^ and the seal of the Certifying Offi^ 
assumes no responsibility for the content of this. 
LIMASSOL-CYPRUS

Dale

■nl

/district Offrcer

Solonos KuuIoUiilis

KYIIFO);
KIHRI.S CVI'HIJS APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Cyprus.........

This public document S. Koulountls
2. has been signed by......................................................

3. acting in the capacity of ....DaA

..Oi^.xQO£
\CJ^

4. bears the seal/stamp of

Certified 07 JUN20I7
5. at Limassol 6. the

Uespo Xenofontos7. by

8. LmMJPO No.

9. Seal/stamp: 10. Signature:

!

Vi
|! For/Permanent Secretary 

Ministry of Justice and Public OrderKYCPOZK i«k;s c^tru,s sIr*
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PUNOMOCJE

Mi, PEEBLES INVEST & FINANCE komanditno drustvo {u daljem tekstu „PEEBLES"), osnovano u skladu sa 
zakonima Velike Britanije, sa sjedistem na adresi 41 Duke street, Edinburgh EH6 8HH, §kotska, Velika 
Britanija, registarski broj SL30134, koje predstavija direktor g. Georgios Athinodorou, ovim oviascujemo

Ivana Raicevico, advokata iz Podgorice, Crna Gora, sa kancelarijom na adresi Cetinjski put L5-1

da vrsi sledeca oviascenja u ime i za racun PEEBLES drustva:

Da sastavija, potpisuje i pribavija odgovarajuce potvrde/ notarske ovjere ugovora o prenosu 
100% udjela u kompaniji „UNIVERZAL MONTE" D.O.O. 2A PROIZVODNJU, TRGOVINU I USLUGE 
HERCEG NOVI, iz Crne Gore, PIB 50311031 (u daljem tekstu „Kompanija"), sa kompanije 
prenosioca LINDBERG INVEST & FINANCE CORP. sa Britanskih djevicanskih ostrva, registarski 
broj 1509380 na kompaniju PEEBLES kao primaoca;

(A)

(B) Da preda Centralnom registru privrednih subjekata Crne Gore prijavu za registraciju prenosa 
100% udjela u Kompaniji, sa kompanije prenosioca LINDBERG INVEST & FINANCE CORP. sa 
Britanskih djevicanskih ostrva, registarski broj 1509380 na kompaniju PEEBLES kao primaoca;

Da dalje sprovodi registraciju pomenutog prenosa u Centralnom registru privrednih subjekata 
Crne Gore; i

(C)

(D) Da na bilo koji drugi nacin sprovodi sve pravne i materijalne poslove koji mogu biti neophodni u 
cilju prenosenja udjela u Kompaniji.

Sve preduzete aktivnosti gore imenovanog advokata u cilju realizovanja ovog Oviascenja ce se smatrati 
prihvacenim sa nase strane i obavezujucim za nas.

Potpisano dana 31. maja 2017. godine, u ime i za racun PEEBLES INVEST & FINANCE KD.

Patois
Georgios Athinodorou, Direktor
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Danas u mom prisustvu potpisano {ili ovjereno pecatom) od strane
GE0R6I0S ATHINODOROU-a

peCat
SLUZBENIKZA OVJERU 
TASDIK MEMURU

U svojstvu sluzbenika za ovjeru, ovim potvrdujem da je potpis na 
dokumentu istinit. Sluzbenik za ovjeru ne odgovara za sadrzinu 
ovog dokumenta.
Potvrdujem gore navedeno svojim potpisom i sluzbenim pecatom 
dana: 3. maja 2017. godine.

Potpis
THANOS CHRISTOU 
Sluzbenik za ovjeru

Ovim potvrdujem da potpis TH. CHRISTOU koji se nalazi u gornjem 
tesktu, Jeste potpis g. TH. CHRISTOU-a, siuzbenika za ovjeru u 
Limassol'U, postavijenog od strane ministra unutrasnjih poslova 
Republlke Kipar, u skladu sa Zakonom o sluzbenicima za ovjeru 
165(1)2012, da ovjerava potpise 
navedenog potpisa jeste pecat sluzbenika za ovjeru Limassol-a. 
Naceinik okruga potvrduje samo potpis i pecat sluzbenika za ovjeru I 
ne odgovara za sadrzinu ovog dokumenta.
LIMASSOL-KIPAR 
Datum: 7. jun 2017.

PECAT
NACeLNIK okruga LIMASSOL pecate I da pecat pored

Naceinik okruga 
Solonas Koulountis

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. ZemIja: KIPAR
Da je ova javna isprava
2. potpisana od strane S. Koulountis
3. u svojstvu Nacelnika okruga
4. snabdjevena pecatom/ zigom Nacelnika 
okruga

TVRDI
5. U Limassol-u
7. Despo Xenofontos
8. pod br. 55153/17
9. Pecat/zig

6. na dan 07.06.2017.

10. Potpis

Wcgiy/ in' tumaC
Milena Ulicevic

poslavIjeT u Crnoj Gofi rjelerjem Ministra pravde 
^ OC1!, apfila 2C^7, gcdoe. na v'-je-ne od oet gcd'na.

poWTTuleda je cvej peeved vjeran crigna u.
TroSkc;\'i prsvoda iznose 
U Podgorict, car.a___

Pecat Potpis
Za stalnog sekretara 

Ministarstva pravde i javnog reda
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